RUTA 9 / TRAIL 9|

CAMINO DEL GERGAL

Camino del Gergal

(NIEVLEE 3 5 h

9,1 Km (s6lo ida)
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Camino, sendero libre de vegetacion,

HUEREI I TISIEE Gasolinera de Castilblanco de los Arroyos junto a
Albergue de Peregrinos por |a carretera C-433.

IEE En 1z Ribera de Huelva cercana al Gergal.
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End of the lane and arrval to the bank of the River Huaelva,

Fnalizaciin del caming v Tegnda o lo Riber de

mﬂﬂ Esta ruta nos lleva desde Castilblanco de los Arroyos hasta la
cola del Embalse del Gergal, en el rio Ribera de Huelva. A lo largo del recorrido
tendremos la ocasion de atravesar por distintos ecosistemas naturales vy
transformados y ver dehesas, algtin alivar, y zonas de matorral mediterraneo,
y compartir con algunos arroyos su vegetacion riberena. El final de la ruta, en
su primera parte, antes de |a vuelta, nos recompensara con la vista siempre
relajante del rio Ribera de Huelva v |a posibilidad de observar ejemplares de la
avifauna que lo pueblan.

El trazado de esta ruta, en su primera parte, coincide con el que hacen los
peregrinos que se dirigen a Santiago de Compostela hasta llegar a Castilblanco
de los Arroyos, aungque en nuestro caso la descripeion de |a ruta se hace en
sentido inverso: desde Castilblanco de los Arroyos hasta la cola del embalse
del Gergal.

La ruta parte de |z carretera C-433 que va en direccion a Burguillos. La ruta
esté planteada desde el entorno urbano y de hecho ese trecho |o realizan los
peregrinos hasta llegar al albergue, situado cerca de la gasolinera. Podremos
sentirnos, por lo tanto, al inicio de la ruta un poco peregrinos y compartir con
ellos calzada y sentimientos.

El camino que debemos coger aparece a la derecha de |a carretera custodiado
por el monolito que indica el camino de Santiago (Ver Cuodro n“2:"El Camino
de Santiago®), en éste se pbservan las piedras que sobre €l van colacando los
peregrinos al pasar (frente al albergue de peregrinos, en el pueblo, puede
verse también esta misma estructura).

Encontraremos cancelas de servicio de las dehesas gue tenemos a izquierda y
derecha y luege un cruce donde habremaos de continuar recto.

Al poco, podemos ver a la derecha de nuestro camino un embarcadero de
ganado, lugar donde cercan al ganado para cargarlo en el camidn y llevarlo
a su destina, Mas adelante nos encontramos un abrevadero blanco encalado
y siguiendo nuestro caminar aparece a izquierda una lagunilla que, segin la
epaca del ano, el régimen de lluvias o el manejo humano, podemaos encontrar
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con O sin agua, y que se hace también
para proporcionar |a necesaria agua
al ganado. Un camino sale a nuestra
izquierda hacia un coto de caza,
gue normalmente estara cortado
pero gue, en caso contrario, no debe
confundir nuestra caminar,

A partir de aqui, a la derecha, nos va
acompanando una dehesa sin monte
bajo, donde a veces se pueden ver
ejemplares de ganado equino, y mas
adelante aparece la caracteristica
estructura de un tentadero. Con-
tinuando, podemos observar a nuestra
izquierda el portén gue da entrada a
Frontegil y mas adelante, pero esta
vez a la derecha, la extension de
un olivar de repoblacion en la finca
La Parrita; cruzamos bajo la linea
eléctrica v wvemos a la izguierda un
prado o pastizal, donde, con suerte,
podriamos ver pastar o retozar a un
grupo caballos.

Mas adelante, siguiendo nuestro
camino, hay una cancela v el terreno
de |a finca estd allanado respetando
las encinas. Continuamas observando
a nuestra izquierda una zanja abierta
para gue circule el agua y evitar
gue dzfe el camino, lo cual es de
agradecer, Luego llegamos a una
cancela de paso que habremos de
dejar bien cerrada despues de pasar.

A partir de aqui, vislumbramos un
paisaje alomado muy hermoso de
monte mediterraneo con  escaso
porte arbdreo, Es éste un ecosistema
muy caracteristico de esta zona,
formado por diversas especies
de matorral y que constifuye un
elementc de mantenimiento de la
biodiversidad tantoc vegetal como
faunistica, en un enclave donde su
entorno se ha ido transformando a lo
largo del tiempo para acoger diversos
usos y aprovechamientos humanos.
Es interesante porgue aporta una
funcion ecoldgica de refugio v
alimentacion de distintas especies
de fauna, y Torma parte de los
corredores ecologicos gue permiten
el desplazamiento de muchas de
estas especies. Es buen momento
para realizar una parada, disfrutar
del paisaje y meditar o hablar con
las companeros de ruta acerca de
lo importante de mantener estos
ecosistemas.

Al reanudar la marcha, cuando nos
encantremos con el siguiente cruce
hay que seguir por el sendero de la
derecha, no debiendo tomar el otro
existente gue se dirige recto hacia
abajo,
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Van a aparecer dos cruces mas donde habremos de tomar €l de la derecha.
En el siguiente, nos encontramos un camino a la derecha con un porton que
permite el paso pero es para cazadores. Nosotros continuamos ahora por la
izquierda.

Tras unos pasos, podemos observar — a nuestra derecha - un arroyo gue
baja del monte a la ribera. Es buen momenta para hacer un nuevo alto en
nuestro caminar y dedicarnos a investigar vy conocer las distintas especies
de vegetacion ripicola que forma parte de este otro ecosistema, con cuidado
de no engancharnos en las zarzas gue, como en otros arroyos de la zona,
acompanan el discurrir de su curso. Los rios y arroyos constituyen otro de los
corredores naturales mas importantes con una funcion ecoldgica primordial
en el mantenimiento de la biodiversidad. 5i en la época que realizamos la ruta
el arroyo lleva algo de agua podremos localizar algunos de sus habitantes
invertebrados si levantamos cuidadosamente una piedra sumergida: en su
parte inferior se moverdn algunos peguerios ejemplares de gusanos vy, sobre
todo, de larvas acudticas de insectos, como efémeras u odonatos (libélulas).
Estos y otros invertebrados son buenos indicadores bioldgicos de |a calidad de
las aguas (Ver Cuadro Infarmativo n° 15:"Bioindicadores de (o colidod de los aguas),
Cuando terminemaos nuestra observacion habremos de colocar la piedra en el
rmisma sitio y la misma posicion, que parezea que no hemos estado.

Al reanudar el camino, a |2 izguierda, podremos observar una zona de
repoblacian forestal cuya presencia se delata por las llamativas protecciones
de plastico que envuelven, rodeandolas, @ cada una de las plantas de
quercineas, permitiendo su correcto desarrollo. Si todo va bien, 2l cabo de unos
cuantos afos, cuando volvamos a pasar por este lugar podremos comprobar
lo impartante y efectiva de su funcion protectora, v disfrutaremos de un
incipiente bosgue mediterraneo. En esta zona podremos observar también
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como hay puntos de paso del agua
de escorrentia bajo el sendero para
evitar su deterioro.

Un poco més adelante, a la derecha, va
air apareciendo el rio Rivera de Huelva,
Aquas arriba se localiza |z presa que
da origen al embalse del Gergal en
el término municipal de Guillena. En
realidad la zona del Ribera de Huelva
a |2 que accedemos constituye la cola
del ernbalse, un impartante ecosistema

también donde conviven varias
especies de peces y una abundante e
interesante avifauna.

Antes de volver y hacer el recorrido
a la inversa podemos hacer una
parada para ver si, can un poco de
suerte, observamos a algunos de esos
ejemplares de avifauna. E incluso
pensar € imaginarnos guienes serfian
los habitantes de la casa en ruinas
gue observamos al otro lado de la
orilla, y como habria sido su vida en
este entorne.

LUGARES DE INTERES JNENEITG]
del Camino de Santiago, Cargadero
de Ganado, Tentadera y embalse,
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CUADRO INFORMATIVO 8

EL CAMINO DE SANTIAGO

El Camino de Santiago representa hoy en dia una de las mayores rutas de
I peregrinos a nivel mundial, hecho reconocido recientemente por el Parla-

mento Europeo que designd al Camino Primer Itinerario Cultural Europen, y
I por la UNESCO, que lo declard Patrimonio de la Humanidad.

Cuenta la tradicion gue hacia el afio 820 un ermitafic llamado Pelayo, afir-
mo gue observaba muchas noches unas luces gue semejaban una lluvia de
I estrellas fugaces, que caian siempre sobre el mismo maonticulo. Pelayo, im-
presionado por la lluvia de estrellas, se presento ante el abispo de Iria Flavia,
I Teodomiro, para informarle del suceso, El obispe se traslado hasta el lugar y
puda contemplar el fenomeno relatado por el ermitano. Un fuerte resplan-
dor iluminaba el lugar en donde, entre la densa vegetacion, encontrarian
I un sepulcro de piedra en el que reposaban tres cuerpos, identificados comao
el de Santiago el Mayor y sus discipulos Teodoro y Atanmasio. Y es a partir
del siglo X, cuando el sepulcro se convierte en punto de peregrinacion de
I todo el continente Europeo. El camino quedo definido entonces recurriendo
basicamente a las numerosas calzadas romanas que unian diferentes puntos
l de la peninsula.

En concreto, la conocida como Ruta de |a Plata fver cuodro infarmativo ne2) es
I la ruta jacobea de mayor recorride, como prolongacion de la calzada romana

gue cruzaba de sur a norte el oeste peninsular para comunicar las ciudades

de Emerita Augusta [Mérida) con Asturica Augusta {Astorga). Tras la con-
I guista de Sevilla y Cérdoba en el siglo X, esta wia sur-norte fue reutilizada

espontaneamente por los peregrinas jacobeos procedentes de Andalucia y

Extremadura uso gue aun se mantiene hoy, gracias a la recuperacion llevada
I a cabo en 1932

A lo largo de todo su recorrido, la Via de la Plata, desde Sevilla hasta San-
I tiago de Compostela, esta sefalizada con las omnipresentes flechas amari-

llas. Estas son perfectamente reconocibles desde |a distancia y resaltan con

claridad en el paisaje, siendo su objetivo orientar los pasos del peregrino. La
I flecha recupera, ademas, el espiritu de los antiguos peregrinos, ermitafios y

montaraces, que marcaban las sendas y los bosques con sus propios codigos
I de senales vy runas.

En su paso por la comunidad auténoma andaluza, el Camino de Santiago de
| la *Via de |a Plata” consta de cuatro etapas:

Etapa 1:  Sevilla-Guillena. Discurre por las ciudades de Sevilla Camas y
I Santiponce, con una longitud aproximada de 22,2 K,
de dificultad baja.
Etapa 2:  Guillena-Castiblance de las Arroyos, con 19 Km de longitud.
I Dificultad baja.

Etapa 3: Castiblanco de los Arroyos - Almadén de la Plata, con 29,5 Km
de longitud. Dificultad media.
| Etapa 4:  Almadén de la Plata-El Real de |z Jara, con 16,6 Km de longitud.

Dificultad Alta.

I Es por tanto el municipio de Castilblanco de los Arroyos, en su etapa 2y 3, &l
unico de la comarca del Corredor de la Plata donde podremos contemplar a
los peregrinos que se dirigen a Santiago de Compostela de peregrinacian.

En la actualidad, la Via de la Plata también es objeto de revalorizacion comao
valor turistico y cultural y |a labar de las administraciones en este sentido
I se estd centrando en poner en valor un itinerario con un gran patrimonia
historico, artistico, etnografico, cultural y natural,
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Camino del Gergal
3.5 hours
9.1km (one-way)
IFFICULTY : Qs
Lane, footpath free from vegetation
m Castilblanco de los Arroyos petrol station next to Albergue de
FcrL‘Erinus (Filgrims' Hostel) along the C-433 road.

On the Ribera de Huelva river near the Gergal.

F 3
Vista general de o fibera def Huelve, /General view of the bank of the River Huelra

This trail takes us from Castilblanco de los Arroyos Lo the
upstream end of El Gergal Reservoir, on the River Ribera de Huelva. Along
the route we shall have occasion to pass through different natural and
man-influenced ecosystems; (o see meadows, some olive groves, and areas
of Mediterranean scrubland; and to share with some streams the plant life
on their banks. The lasi leg of the trail, in its hirst part, before we head
back, will reward us with a sight of the River Ribera de Huelva that never
fails to relax one, and an opportunity to observe specimens of the bird life
that populates it.

The course of this trail, in its first part coincides with the route followed
by pilgrims bound for Santiago de Compostela as far as Castilblanco de los
Arroyos, although in our case the description of the trail is being given in
the opposite direction: from Castilblanco de los Arroyos to the upsiream
end of El Gergal reservoir.

The trail starts from the C-433 road which goes towards Burguillos. The
trail has been planned with the first pant going through an urban setting
and actually, that stretch is walked by pilgrims on their way to the hostel,
situaied near the filling station. And so, as we take to the trail, to some
extent we can imagine ourselves as pilgrims too; we can share the path
that they walk and get a glimpse into their feelings.

The lane that we must take appears on the right hand side of the road,
watched over by the monolith that marks St James' Way (See Informa-
fion Box n 8: "St. James” Way"). On it we can observe the cairn that has
been built by passing pilgrims who have added stones, one at a time, o
it ([opposite the pilgrims' hostel, in the township, this same structure may
also be seen). We'll encounter service gates 1o the meadows which we have
to the left and right and then a junction where we shall have to carry
straight on.

A little farther on we can see on the right hand side of pur lane a pen
which is used to hold cattle while they are boarding a transporter vehicle,
Continuing, we come to a cattle drinker whitewashed on the outside. As we
go on, there appears on the left a small pit which, depending on the time
of year, the pattern of rainfall and human management, we may find with
or without water in, and which has been dug so that it fills up to provide
cattle with the necessary water, A lane leads off on our left towards a hunt-
ing ground. The way should normally be blocked off but, in case it isn™t, we
shouldn't go down it by mistake.

From here onwards, an the right, we are accompanied by meadowland
without scrub, where from time to time we can see horses. Farther on, there
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appears the characteristic structure
of a testing corral for bulls. Conti-
nuing, we can observe on our left the
gate leading to Frontegil and farther
on, hut this time on the right, the
extension of a replanted olive grove
on La Parrita farm; we cross un-
derneath the electrical power cable
and we see on the left a grassy lea
where, with a bit of luck, we might
see a group of horses grazing or at
play with one another,

Farther on, as we continue our
walk, there's a gate and the farm-
land has been levelled, but the holm
paks have been lefi undisturbed.
We continue, observing on our lefi
a ditch which has been cut so that
water can drain into it rather than
damaging the surface of the lane,
which is something to feel grateful
for. Then we reach a gate across the
lane which we'll have to be sure to
close behind us.

From here onwards, we can make out
in the distance a very beautiful hilly
landscape of Mediterranean shru-
bland with trees here and there. This
ecosystem is very characteristic of
this area, being made up of diverse
species of shrub. It helps maintain
biodiversity of both flora and fauna
in an enclave whose environment
has undergone changes over time
to adapt to different human uses
and the gleaning of its produce. It's
interesting because, as a habitat, it
provides shelter and food to diffe-
rent species of fauna, and forms part
of the ecological corridors which
enahle many of these species to
move about. This is a good time to
set down one’s backpack, take in the
countryside and reflect to onesell or
talk with one's walking companions
about how important it is to main-
tain these ecosystems,

Setting off again now, when we
come to the second fork we have
to continue on the footpath to the
right, and not take the other one,
which leads straight downwards.

There will appear twe more [orks
where we shall have (o take the
one on the right. At the next one,
we shall come across a lane on the
right with a gate which one can go
through but it's for hunters. And so
we continue now by going left.

After a few strides, we can see - on
our right - a stream which Tuns
down from the shrubland to the
river bank. It's a good time to halt
again and spend a while observing
and familiarizing ourselves with
the different species of riverbank
plants that form part of this other
ecosystem, taking care not to get



our clothes caught on the brambles
which, as with other streams in the
area, hug the banks. Rivers and
streams are also amongst the most
important natural corridors with a
primordial ecological function in
maintaining biodiversity. If, at the
time of year when we're on the trail,
the stream has a fair amount of wa-
ter in, we'll be able to locate some
of its invertebrate inhabitants if we
carefully 1ift a submerged stone: un-
derneath it some small worm speci-
mens and, particularly, aquatic lar-
vae of insecis such as mayflies and
dragonflies will he moving about.
These and other invertebrates are
good biological indicators of water
quality (See Information Box n" 15:
“Binindicators of Water Quality”).
When we've finished observing,
we'll have to put the stone back in
the same place and the same posi-
tion, so it seems as if we'd never
heen there.

Once back on the trail, on the left,
we can ohserve an area of replanted
woodland whose presence is given
away by the easy-to-spot plasiic
tree guards wrapped around the
hark of each quercine plant to pro-
tect it from being eaten by animals.
If all goes well, in a few years' time,
when we come back again to this
spot we'll be able to notice how im-
portant and effective this protection
has been, and will enjoy the sight
of an incipient Mediterranean for-
est. In this area we'll also be able to
observe tubes that conduct run-off
water underneath the path at certain
poinis to prevent it from damaging
the surface.

A little farther on, to the right, the
Rivera de Huelva River will be co-
ming into sight. Upstream is the dam
which creates El Gergal reservoir in
the municipal district of Guillena. In
actual fact the Ribera de Huelva area
which we are entering forms the up-
stream end of the reservoir, which is
an important ecosystem too, home
to several species of fish and to an
abundance of interesting birds.

Before turning around and reira-
cing our steps we may stop a while
to see if, with a bit of luck, we might
abserve some of these specimens of
hird life. We may even muse about
who might have lived in the ruined
house which we can see on the op-
posite bank, and what life might
have been like for a family in this
setting.

IPLACES OF INTEREST: BRI UHI
on St James' Way, Cattle Pen, Bull
Testing Corral and El Gergal reser-
VOIT,

L

INFORMATION BOX 8
EL CAMINO DE SANTIAGO (ST. JAMES' WAY)

Nowadays the Caming de Santiago (St. James' Way) represents one
of the most travelled pilgrimage routes in the world, This was re-
cognized recently by the European Parliament, which has declared
the Way the first European Cultural Route, and by UNESCO, which
has declared it a Warld Herifage Site.

Legend has it that in about the year 820 a hermit called Pelayo
affirmed that on many nights he used to observe lights which '
looked like a shower of shooting stars and which always fell on
the same mound. Pelayo, in awe at the star-shower, called upon
the Bishop of Iria Flavia, Theodomirus, to inform him. The Bishop '
went to the spot and was able to observe the phenomenon related
by the hermit. Bright luminescence lit up the place where, amidst l
the dense undergrowth, they found a stone tomb in which lay three
bodies, identified as those of 5t. James the Great and his disciples
Theodore and Athanasius. From the 11th century onwards, the |
tomb was to be a destination for pilgrims coming from all over the
European continent. That was how the route hecame established,
basically following the many Roman roads that joined up ditferent I
points in the peninsula.

To be specific, the road termed the Ruta de la Plata [Silver Road)
{see Information Box n 2} is the Jacobean route that is most tra-
velled, as a prolongation of the Roman road which crossed, from
north to south, the west of the peninsula to connect up the towns
of Emerita Augusta (present-day Mérida) and Asturica Augusta
{Astorga). After the conquest of Seville and Cordoba in the 13th
century, this south-north way was spontancously reused by Jaco-
bean pilgrims from Andalusia and Extremadura; and it is still so
used today, thanks to the restorative work carried out in 1992,

Throughout its length, the Silver Road, from Seville to Santiago de
Compuostela, is waymarked with omnipresent yellow arrows. These
can be recognized clearly from a distance and stand oul promi-
nenily from the landscape, with the purpose of guiding the steps
of pilgrims. The arrows also take us back to the times when the
pilgrims of old, who were hermits and recluses, used to mark paths
and forests with their own coded signs and runes.

Where it passes through the Autonomous Community of Anda-
lusia, the “Silver Road” stretch of 5t. James' Way consists of four
stages:

Stage 1: Seville-Guillena. Going through the towns of Sevilla
Camas and Santiponce, it is approximately 22.2 Km
long, and of low difficulty.

Guillena-Castiblanco de los Arroyos, 19 Km long.
Difficulty: low

Castiblanco de los Arroyos - Almadén de la Plata,

29.5 Km long. Medium difficulty

Almadén de la Plata - El Real de la Jara, 16.6 Km long.

Difficulty: high

Stage 2:
Stage 3:

Stage 4:

This is why the municipality of Castilblanco de los Arroyos, in its
stages 2 and 3, is the only one in the region of the Corredor de la I
Plata (Silver Corridor) where we'll be able to watch pilgrims ma-
king their way to Santiago de Compostela.

-l

At present, the Silver Road is also being upgraded as a touristic
and cultural resource, and the Administrative Authorities' efforis
towards this end are centred on presenting for public enjoyment a
route with a great historical, artistic, ethnographical, cultural and
natural heritage.

ENTIDAD PROMOTORA [ TRAIL SPONSOR: Grupo de Desarrollo Rural { Rural Development Group
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